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Cup filling and sealing machine / Becherfill- und SchlieBmaschine /
Machines de remplissage de gobelets / Bekervul- en sluitmachine /
Llenadoray selladora de vasos / ®acoBO4YHO YKYNnOopoOYHbIX aBTOMaT

Offer number : 18-45-01

Make . Waldner

Type . DOSOMAT 10.8
Capacity : 14.400 cups per hour
Product : Yogurt/ Quark / desserts
Volume cups : 90 - 200 ml per cup
Dimensions cup . Single cup, @ 68 mm

Duo cup, 2-er 70 mm
Quadro cup, 4-er @ 70 mm

Serial number : 1698

Year of manufacturing ;1993

Power ;7.9 kw, 400 Volt., 50 hz
Dimensions (I xwx h) : £3,50 x 2,50 x 3,20 mtr.
Weight : 2600 kg

Condition of the machine : Good

Location . Netherlands

Terms of delivery : FCA

Price “as is” and where it is : EUR 95.000,-

Rotary 8 head Filling machine with 2 individual dosers for 2 different products filling at the
same time. Machine works automatically as follows: cup destacking, 'no cup” detection by
photocell, piston dosers with hopper (CIP cleanable) and cup lift, seal dispending by
vacuum, heat sealing, date coder by embossing ink and outfeed conveyor. Machine has
plexiglas safety guards and is a clean configuration with a Hepa sterile air system. Easy
format change (turn table in 4 parts). Controls: Siemens, model: S5 and cam corder HMI.
Documentation in French and German available.
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Rotierende 8-Kopf-Abfillmaschine mit 2 Einzeldosiergeraten um 2 verschiedene Produkte
gleichzeitig zu befullen. Die Maschine arbeitet automatisch wie folgt: Becherentstapelung,
Erkennung von "kein Becher" durch Fotozelle, Kolbendosierer mit Trichter (CIP-reinigbar)
= und Becherheber, VerschlieBen der Dichtung durch Vakuum, Hei3siegelung,
Datumsanzeige durch Pragen von Tinte und Auslaufband. Die Maschine verfugt tber
Plexiglas-Schutzvorrichtungen und ist eine saubere Konfiguration mit einem Hepa-
Sterilluftsystem. Einfacher Formatwechsel (Drehtisch in 4 Teilen). Steuerungen: Siemens,
Modell: S5 und Camcorder-HMI. Dokumentation in Franzdsisch und Deutsch verfligbar.

Remplisseuse rotative a 8 tétes avec 2 doseurs individuels pour 2 produits différents
remplissant en méme temps. La machine fonctionne automatiguement de la maniére
suivante: désempilage des gobelets, détection «sans gobelet» par photocellule, doseurs a
piston avec trémie (nettoyable CIP) et levage du gobelet, élimination des scellés par vide,

| | thermo scellage, codeur de datation par estampage et convoyeur de sortie. La machine a
des protections de sécurité en plexiglas et une configuration propre avec un systeme d‘air
stérile Hepa. Changement de format facile (table tournante en 4 parties). Commandes:
Siemens, modéle: S5 et cam corder HMI. Documentation en francais et allemand
disponible.

Roterende 8-kops vul- en sluit machine met 2 afzonderlijke doseurs om 2 verschillende
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producten tegelijkertijld af te vullen. De machine werkt automatisch als volgt: beker
ontstapelen, ‘geen beker  detectie door fotocel, piston doseurs met trechter (CIP-
reinigbaar) en beker lichters, seal opleg door vacuiim, heat sealen, datumcodeerder door
stempel kussen en uitvoer transporteur. Machine heeft plexiglas veiligheidsdeuren en is een
schone uitvoering met een Hepa steriel luchtsysteem. Eenvoudig formaat te wijzigen
(draaitabel in 4 delen). Besturing: Siemens, model: S5 en cam corder HMI. Documentatie in
Franse en Duitse taal beschikbaar.

Llenadora rotativa de 8 cabezales con 2 dosificadores individuales para 2 productos
diferentes que se llenan al mismo tiempo. La maquina funciona automaticamente de la
siguiente manera: desmontaje de vasos, deteccibn de "no vasos” por fotocélula,
dosificadores de pistén con tolva (CIP limpiable) y levantamiento de vasos, sellado de
vacio, sellado por calor, codificador de fecha con tinta estampada y transportador de salida.
La maquina tiene protecciones de seguridad de plexiglas y es una configuracion limpia con
un sistema de aire estéril Hepa. Facil cambio de formato (girar la mesa en 4 partes).
Controles: Siemens, modelo: S5 y cam corder HMI. Documentacién en francés y aleman
disponible.

Bpaluaouwiasca malimHa ansg HanonHeHnst 8 ronoBoK ¢ ABYMSI OAHOPa30BbIMK JO3aTopamu
ONs OOHOBPEMEHHOr0  3anofHeHus ABYX pasHbix npoayktoB. MawwuHa ©Oyger
aBTomatmyeckun pabotatb cnegywwmm obpasom: pas3bopky uyallek, OBHapyxeHue
doToanemMeHTa «be3 yalku», BOPOHKY BOPOHKM (CIP-4ncTKy) M NOOTSKKM AN Yallek,
BaKyyMHOE YMMOTHEHUE, TEPMOCKpEnneHne, 4YepHuna C TOYEYHOW MneyaTbld U HOCUK.
MalwmrHa ocHalleHa 3aWmTHBIMKM OYKamMKn M3 Mekcurnaca u npeacraenseTr cobon YMCTyio
KOHpMrypaumio ¢ CTepunbHOM BO34yLLHOM cuctemon Hepa. Npoctoe nameHeHne dopmara
(npourpbiBaTenb B 4 4acTax). OneMeHTbl ynpaBrneHus: Siemens, mogenb: S5 u
Buaeokamepa HMI. lokymeHTaums gocTynHa Ha paHLly3CKOM U HEMELIKOM A3blKax.

For more information check our website: www.useddairyequipment.com

PLEASE NOTE: We do not intentionally send our offers to any unwilling recipients.
If you have been incorrectly included in our mailing list, or do not wish to receive further offers from us,

please reply with "REMOVE" as subject , and use the same mail address that we have send to. Please accept our apologies

for any inconvenience caused!
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